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A WARNING!

CHOKING HAZARD. Small parts. Not suitable for children under 36 months of age.

The product must be assembled by an adult.

Possible hazard description, e.g. in unassembled state, contents contain dangerous sharp points, so keep out of reach

children.

Keep plastic covers and bags away from children to prevent choking and danger. For household use only.

Keep this manual for future use.

DE - WARNUNG!

ERSTICKUNGSGEFAHR. Kleine Teile. Nicht geeignet fur Kinder unter 36 Monaten.

Das Produkt muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden.

Maogliche Gefahrenbeschreibung, z.B. im unmontierten Zustand enthélt der Inhalt
gefahrliche scharfe Spitzen, daher auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.
Halten Sie Plastikdeckel und -beutel von Kindern fern, um Erstickungsgefahr zu vermei-
den. Nur fiir den Hausgebrauch.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spéateren Gebrauch auf.

NL - WAARSCHUWING!

VERSTIKKINGSGEVAAR. Kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36
maanden.

Het product moet door een volwassene worden gemonteerd.

Mogelijke gevarenbeschrijving, bijvoorbeeld in niet gemonteerde staat bevat de
inhoud gevaarlijke scherpe punten, dus buiten het bereik van kinderen houden.
Houd plastic hoezen en zakken uit de buurt van kinderen om verstikking en gevaar te
voorkomen. Alleen voor huishoudelijk gebruik.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik.

FR- AVERTISSEMENT !

RISQUE D'ETOUFFEMENT. Petites piéces. Ne convient pas aux enfants de moins de 36
mois.

Le produit doit étre assemblé par un adulte.

Description des risques possibles, par exemple, si le produit n'est pas assemblé, il con-
tient des pointes acérées dangereuses ; il faut donc le tenir hors de portée des enfants.
Tenir les couvercles et les sacs en plastique hors de portée des enfants pour éviter tout
risque d'étouffement et de danger. Pour un usage domestique uniquement.
Conservez ce manuel pour un usage ultérieur.

ES - iATENCION!

PELIGRO DE ASFIXIA. Piezas pequenas. No apto para niflos menores de 36 meses.

El producto debe ser montado por un adulto.

Descripcion de posibles peligros, por ejemplo, en estado desarmado el contenido
contiene puntas afiladas peligrosas, por lo que debe mantenerse fuera del alcance de
los nifios.

Mantenga las fundas y bolsas de plastico fuera del alcance de los nifios para evitar
asfixia y peligro. Sélo para uso doméstico.

Conserve este manual para uso futuro.

IT - ATTENZIONE!

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO. Piccole parti. Non adatto a bambini di eta inferiore a
36 mesi.

Il prodotto deve essere assemblato da un adulto.

Descrizione dei possibili pericoli, ad es. in condizioni non assemblate il contenuto con-
tiene pericolose punte taglienti, quindi tenere fuori dalla portata dei bambini.

Tenere i coperchi e i sacchetti di plastica lontano dalla portata dei bambini per evitare il
rischio di soffocamento. Solo per uso domestico.

Conservare questo manuale per uso futuro.

CS - VAROVANI!

NEBEZPECI UDUSENI. Malé ¢asti. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésicd.

Vyrobek musi sestavit dospéla osoba.

Popis mozného nebezpeci, napf. v neslozeném stavu obsahuje obsah nebezpecné ostré
hroty, proto jej uchovavejte mimo dosah déti.

Plastové obaly a sacky uchovavejte mimo dosah déti, abyste zabranili uduseni a nebez-
peci. Pouze pro domaci pouziti.

Tento navod si uschovejte pro budouci pouziti.

PL - OSTRZEZENIE!

RYZYKO ZADEAWIENIA. Mate czesci. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36
miesiecy.

Produkt musi by¢ montowany przez osobe dorosta.

Opis mozliwego zagrozenia, np. w stanie niezmontowanym zawarto$¢ zawiera niebez-
pieczne ostre elementy, dlatego nalezy przechowywac jg poza zasiegiem dzieci.
Plastikowe ostony i torby nalezy przechowywac z dala od dzieci, aby zapobiec zadfawie-
niu i zagrozeniu. Wyfgcznie do uzytku domowego.

Niniejsza instrukcje nalezy zachowac do wykorzystania w przysztosci.
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SK - VAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. Malé ¢asti. Nevhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov.
Vyrobok musi zostavit dospelad osoba.

Popis mozného nebezpecenstva, napr. v nezmontovanom stave obsah obsahuje nebez-
pecné ostré hroty, preto ho uchovavajte mimo dosahu deti.

Plastové kryty a vreckd uchovévajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili zaduseniu a
nebezpecenstvu. Len na doméce poutzitie.

Tento navod na obsluhu si uschovajte pre budtce pouzitie.

HU - FIGYELEM!

FULLADASVESZELY. Apré alkatrészek. Nem alkalmas 36 hénaposnal fiatalabb gyerme-
kek szamara.

A terméket feln6ttnek kell 6sszeszerelnie.

Lehetséges veszély leirasa, pl. sszeszereletlen allapotban a tartalom veszélyes éles
hegyeket tartalmaz, ezért gyermekek elél elzérva tartando.

Tartsa a mlianyag fedeleket és zacskokat a gyermekektdl tavol a fulladas és a veszély
megel6zése érdekében. Kizérdlag haztartasi hasznalatra.

Orizze meg ezt a hasznalati Gtmutatét késébbi hasznalatra.

DA - ADVARSEL!

FARE FOR KVALNING. Sma dele. Ikke egnet til barn under 36 maneder.

Produktet skal samles af en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i usamlet tilstand indeholder indholdet farlige skarpe punk-
ter, sa hold det uden for berns raekkevidde.

Hold plastikdaeksler og poser veek fra bern for at forhindre kvaelning og fare. Kun til brug
i hjemmet.

Opbevar denne manual til fremtidig brug.

SE - VARNING!

RISK FOR KVAVNING. Sma delar. Ej Iamplig fér barn under 36 ménader.

Produkten méste monteras av en vuxen.

Beskrivning av mojlig fara, t.ex. i omonterat skick innehaller innehallet farliga vassa
punkter, sa hall den utom rackhall for barn.

Hall plasthdljen och pasar borta fran barn for att forhindra kvavning och fara. Endast for
hushallsbruk.

Spara denna bruksanvisning for framtida bruk.

NO - ADVARSEL!

FARE FOR KVELNING. Sma deler. Ikke egnet for barn under 36 maneder.

Produktet ma monteres av en voksen.

Mulig farebeskrivelse, f.eks. i umontert tilstand inneholder innholdet farlige skarpe
spisser, sa hold det utilgjengelig for barn.

Oppbevar plastdeksler og poser utilgjengelig for barn for @ unnga kvelningsfare. Kun til
bruk i hjemmet.

Ta vare pa denne bruksanvisningen for fremtidig bruk.

EL - MTPOEIAOMOIHZH!

KINAYNOZX MNITMOY. Mikpd pépn. AKatdAANAo yia matdid KAtw Twv 36 pnvav.

To mpoidv mpémel va CUVAPHONOYEITAL Ao £vav eVAAIKA.

MBavr meptypagn KivdUVou, T.X. O€ Un CUVAPHOANOYNHEVN KATAOTAON Ta TTEPLEXOUEVA
TIEPIEXOLV EMIKIVOLVA AlXUNPA ONUEIQ, YU auTd KpaTHOTE Ta Hakptd and maidid.
KpatrioTe Ta mMAaoTIKA KAAUUATA Kal TIG GOKOUAEG pHaKpLd amo ta maidid yia va
ATOPUYETE TOV TIVIYHO Kal Tov Kivouvo. Movo yla olklakn xprion.

Dulate auto To eyxelpidio yia peAovTiki xprion.
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EN-Manual

INTRODUCTION

Congratulations on your purchase. AXI makes every effort to design and manufacture a robust and safe product. With this
choice, you have purchased a product that you will enjoy for years to come. Before use, make sure all accessories are connec-
ted according to the recommended instructions in this manual.

SAFETY

For domestic use only. When assembling and using - always use on firm level ground. Periodic structural checks of this pro-
duct should be undertaken, do not use if you have any doubts its fitness for purpose.

Do not stand on the product. This furniture must be set up by a competent adult.

During assembly, tighten all screws, bolts, and nuts loosely.

Tighten them up securely only at the end of assembly, after all parts have been assembled

MAINTENANCE

At the beginning of the season:

Check to ensure that all components and fixings of this product are secure, do not use if you have any doubts about its fitness
for purpose.

At the end of the season:

This product should be stored under cover during prolonged spells of adverse weather (wet or cold) and also during the
winter (ideally in a garden shed or garage).

Always clean and dry thoroughly before storage.

Care instruction of wooden surfaces
Wood is a natural material whose appearance will deteriorate when left outside. Wood should be regularly impregnated or
treated. Ask for advice in your local DIY store.

Care and maintenance of furniture

Wipe clean with a mild soapy solution. Wipe dry with a clean and dry cloth. To ensure that you receive maximum pleasure
from your new product, it is very important for you to read this instruction. Please note, that quality guarantee of AXl is only
valid when this maintenance instruction has been followed carefully. .

WARNING!

«  Rental or use in public places voids any warranty and liability.
Wood is a natural product and is therefore subject to weathering, which may lead to warping and splitting. No warranty
is provided for the consequences of weather influences that do not damage the construction or compromise safety.
Should the product not reach you in good condition or if other problems arise, please contact your dealer or customer
service where you purchased the product.
Do not stand on or use any part of this item as a step ladder
Do not exceed the weight limitations of this item.

Despite careful checking of the documents, we cannot be held responsible for printing and writing errors.

DE-Handbuch

EINFUHRUNG

Herzlichen Gliickwunsch zu deinem Kauf. AXI unternimmt alle Anstrengungen, um ein robustes und sicheres Produkt zu
entwickeln und herzustellen. Mit dieser Wahl hast du ein Produkt erworben, an dem du viele Jahre lang Freude haben wirst.
Vergewissere dich vor dem Gebrauch, dass alle Zubehorteile gemal den empfohlenen Anweisungen in dieser Anleitung
angeschlossen sind.

SICHERHEIT

Nur fiir den Hausgebrauch. Beim Aufbau und bei der Benutzung - immer auf festem, ebenem Boden aufstellen. Uberpriife
regelmafig die Statik des Produkts und benutze es nicht, wenn du Zweifel an seiner Tauglichkeit hast.

Stelle dich nicht auf das Produkt. Dieses Mobelstiick muss von einem kompetenten Erwachsenen aufgebaut werden.
Ziehe beim Aufbau alle Schrauben, Bolzen und Muttern nur locker an.

Ziehe sie erst am Ende der Montage fest an, nachdem alle Teile zusammengebaut wurden.

WARTUNG
Zu Beginn der Saison:
Uberpriife, ob alle Teile und Befestigungen des Produkts sicher sind, und benutze es nicht, wenn du Zweifel an seiner Taug-
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lichkeit hast.

Am Ende der Saison:

Dieses Produkt sollte bei langeren Schlechtwetterperioden (nass oder kalt) und auch im Winter unter einer Abdeckung gela-
gert werden (am besten in einem Gartenschuppen oder einer Garage).

Vor der Lagerung immer griindlich reinigen und trocknen.

Pflegeanleitung fiir Holzoberflichen
Holz ist ein natirliches Material, dessen Aussehen sich verschlechtert, wenn es im Freien steht. Holz sollte regelmaBig imprag-
niert oder behandelt werden. Lass dich in deinem 6rtlichen Baumarkt beraten.

Pflege und Instandhaltung von Mébeln

Wische sie mit einer milden Seifenldsung ab. Wische sie mit einem sauberen und trockenen Tuch ab. Um sicherzustellen, dass
du maximale Freude an deinem neuen Produkt hast, ist es sehr wichtig, dass du diese Anleitung liest. Bitte beachte, dass die
Quialitatsgarantie von AXI nur gliltig ist, wenn diese Pflegeanleitung sorgfaltig befolgt wurde.

WARNUNG!

«  Beim Verleih oder der Verwendung auf 6ffentlichen Platzen erlischt jegliche Garantie und Haftung.

«  Holzist ein Naturprodukt und unterliegt daher der Witterung, was zu Verformungen und Spaltungen fiihren kann. Fir
die Folgen von Witterungseinflissen, die die Konstruktion nicht beschadigen oder die Sicherheit beeintrachtigen, wird
keine Garantie Ubernommen.

«  Sollte das Produkt nicht in gutem Zustand bei dir ankommen oder sollten andere Probleme auftreten, wende dich bitte
an deinen Handler oder den Kundendienst, bei dem du das Produkt gekauft hast.

«  Stelle dich nicht auf dieses Produkt und benutze es nicht als Trittleiter.

«  Uberschreite nicht die Gewichtsbeschrankungen fiir dieses Produkt.

Trotz sorgfaltiger Priifung der Unterlagen konnen wir fiir Druck- und Schreibfehler nicht verantwortlich gemacht
werden.

NL-handleiding

INLEIDING

Gefeliciteerd met uw aankoop. AXI stelt alles in het werk om een robuust en veilig product te ontwerpen en te produceren.
Met deze keuze heeft u een product gekocht waar u jarenlang plezier van zult hebben. Controleer voor gebruik of alle acces-
soires zijn aangesloten volgens de aanbevolen instructies in deze handleiding.

VEILIGHEID

Alleen voor huishoudelijk gebruik. Bij montage en gebruik - altijd op een stevige, vlakke ondergrond. Gebruik het product
niet als je twijfelt of het geschikt is voor het beoogde doel.

Ga niet op het product staan. Dit meubel moet worden gemonteerd door een bevoegde volwassene.

Draai tijdens de montage alle schroeven, bouten en moeren losjes aan.

Draai ze pas goed vast aan het einde van de montage, nadat alle onderdelen gemonteerd zijn.

ONDERHOUD

Aan het begin van het seizoen:

Controleer of alle onderdelen en bevestigingen van dit product goed vastzitten, niet gebruiken als je twijfelt aan de geschikt-
heid voor het doel.

Aan het einde van het seizoen:

Dit product moet overdekt worden opgeslagen tijdens langere perioden van slecht weer (nat of koud) en ook tijdens de win-
ter (idealiter in een tuinhuisje of garage).

Altijd goed schoonmaken en drogen voor opslag.

Onderhoudsinstructies voor houten oppervlakken
Hout is een natuurlijk materiaal waarvan het uiterlijk achteruitgaat als je het buiten laat liggen. Hout moet regelmatig geim-
pregneerd of behandeld worden. Vraag advies in je plaatselijke bouwmarkt.

Onderhoud van meubels

Veeg schoon met een milde zeepoplossing. Droog af met een schone en droge doek. Om er zeker van te zijn dat u maximaal
plezier beleeft aan uw nieuwe product, is het heel belangrijk dat u deze gebruiksaanwijzing leest. Houd er rekening mee dat
de kwaliteitsgarantie van AXI alleen geldig is als deze onderhoudsinstructie zorgvuldig is opgevolgd.
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WAARSCHUWING!

«  Bij verhuur of gebruik op openbare plaatsen vervalt elke garantie en aansprakelijkheid.

«  Houtis een natuurproduct en is daarom onderhevig aan verwering, wat kan leiden tot kromtrekken en splijten. Er wordt
geen garantie gegeven voor de gevolgen van weersinvloeden die de constructie niet beschadigen of de veiligheid in
gevaar brengen.

«  Mocht het product je niet in goede staat bereiken of mochten zich andere problemen voordoen, neem dan contact op
met je dealer of de klantenservice waar je het product hebt gekocht.

«  Ganiet op dit product staan en gebruik het niet als trapladder.

«  Overschrijd de gewichtslimieten van dit product niet.

Ondanks zorgvuldige controle van de documenten kunnen wij niet verantwoordelijk worden gehouden voor druk-
en schrijffouten.

FR-Manuel

INTRODUCTION

Félicitations pour ton achat. AXI met tout en ceuvre pour concevoir et fabriquer un produit robuste et s(ir. En faisant ce choix,
tu as acheté un produit dont tu pourras profiter pendant des années. Avant toute utilisation, assure-toi que tous les accessoi-
res sont connectés conformément aux instructions recommandées dans ce manuel.

SECURITE

Pour un usage domestique uniquement. Lors de I'assemblage et de I'utilisation - toujours sur un sol ferme et plat. Ce produit
doit faire l'objet de vérifications structurelles périodiques ; ne pas l'utiliser si I'on a des doutes sur son aptitude a I'emploi.

Ne pas se tenir debout sur le produit. Ce meuble doit étre monté par un adulte compétent.

Pendant le montage, serre toutes les vis, tous les boulons et tous les écrous sans les serrer.

Ne les serrer fermement qu'en fin de montage, une fois que toutes les pieces ont été assemblées

ENTRETIEN

Au début de la saison :

Vérifie que tous les composants et fixations de ce produit sont siirs, ne I'utilise pas si tu as des doutes sur son aptitude a I'em-
ploi.

Alafin de la saison:

Ce produit doit étre stocké a I'abri pendant les périodes prolongées de mauvais temps (humide ou froid) et également pen-
dant I'hiver (idéalement dans un abri de jardin ou un garage).

Il faut toujours le nettoyer et le sécher soigneusement avant de le ranger.

Instructions pour I'entretien des surfaces en bois
Le bois est un matériau naturel dont I'aspect se détériore lorsqu'il est laissé a I'extérieur. Le bois doit étre régulierement im-
prégné ou traité. Demande conseil dans ton magasin de bricolage.

Entretien des meubles

Nettoie avec une solution savonneuse douce. Essuie-le avec un chiffon propre et sec. Pour que tu puisses profiter au maxi-
mum de ton nouveau produit, il est trés important que tu lises ces instructions. Note que la garantie de qualité d’AXI n'est
valable que si ces instructions d’entretien ont été suivies a la lettre.

ATTENTION!

« Lalocation ou l'utilisation dans des lieux publics annule toute garantie et responsabilité.

«  Le bois est un produit naturel et est donc soumis aux intempéries, ce qui peut entrainer des déformations et des fissures.
Aucune garantie n'est fournie pour les conséquences des influences météorologiques qui N"'endommagent pas la con-
struction et ne compromettent pas la sécurité.

«  Sile produit ne te parvient pas en bon état ou si d’autres problémes surviennent, contacte ton revendeur ou le service
clientéle o tu as acheté le produit.

«  Ne monte pas sur cet article et n’en utilise aucune partie comme escabeau

«  Ne dépasse pas les limites de poids de cet article.

Malgré un contréle minutieux des documents, nous ne pouvons étre tenus responsables des erreurs d'impression et
d’écriture.

CS-Manual

uvoD
Blahopfejeme vam k ndkupu. Spolecnost AXI vynaklada veskeré usili na konstrukci a vyrobu robustniho a bezpe¢ného
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vyrobku. Touto volbou jste si zakoupili vyrobek, ktery budete uzivat po dlouha léta. Pfed pouzitim se ujistéte, ze je veskeré
prislusenstvi ptipojeno podle doporucenych pokyn( v tomto navodu.

BEZPECNOST

Pouze pro domdci pouziti. Pfi montazi a pouzivani - vzdy pouzivejte na pevném rovném podkladu. Mély by byt provadény
pravidelné kontroly konstrukce tohoto vyrobku, nepouzivejte jej, pokud mate jakékoli pochybnosti o jeho zpUsobilosti k
danému ucelu.

Nestljte na vyrobku. Tento nabytek musi sestavovat zpUsobila dospéla osoba.

PFi montdzi volné dotahujte viechny Srouby, vruty a matice.

Pevné je utdhnéte az na konci montaze, po sestaveni vsech dil{.

UDRZBA
Na zacatku sezény:
Pokud mate pochybnosti o vhodnosti vyrobku k danému ucelu, nepouzivejte jej.

Na konci sezény:

Tento vyrobek by mél byt béhem delsiho nepfiznivého pocasi (mokro nebo chladno) a také béhem zimy skladovan pod kry-
tem (nejlépe v zahradni kdlné nebo garazi).

Pred uskladnénim jej vzdy dukladné vycistéte a vysuste.

Pokyny pro osSetfovani dievénych povrchi
Drevo je pfirodni material, jehoZ vzhled se pii ponechdni venku zhor3uje. Dfevo je tfeba pravidelné impregnovat nebo o3etio-
vat. Pozadejte o radu v mistnim obchodé pro kutily.

Péce a udrzba nabytku

Otirejte jemnym mydlovym roztokem. Otfete do sucha ¢istym a suchym hadfikem. Abyste méli z nového vyrobku maximal-
ni potéseni, je velmi dlllezité, abyste si precetli tento navod. Upozornujeme, Ze zaruka kvality AXI plati pouze pfi peclivém
dodrzovani tohoto navodu k udrzbé.

POZOR!

«  Pronajmem nebo pouzivanim na vefejnych mistech zanika jakakoli zaruka a odpovédnost.

- Drevo je prirodni produkt, a proto podléha povétrnostnim vliviim, které mohou vést k jeho deformaci a rozstipnuti. Na
nasledky povétrnostnich vliva, které neposkozuji konstrukci nebo neohrozuji bezpecnost, se neposkytuje zadna zaruka.

«  Pokud se k vam vyrobek nedostane v dobrém stavu nebo se vyskytnou jiné problémy, obratte se na svého prodejce nebo
zakaznicky servis, kde jste vyrobek zakoupili.

«  NestUjte na tomto vyrobku ani nepouzivejte Zadnou jeho ¢ast jako zebfik.

«  Neprekracujte hmotnostni omezeni tohoto predmétu.

| pies peclivou kontrolu dokumentii nemiizeme nést odpovédnost za tiskové a pisemné chyby.

PL-Podrecznik

WPROWADZENIE

Gratulujemy zakupu. AXI doktada wszelkich staran, aby zaprojektowac i wyprodukowac solidny i bezpieczny produkt. Do-
konujac tego wyboru, nabytes produkt, z ktérego bedziesz korzystac przez wiele lat. Przed uzyciem upewnij sig, ze wszystkie
akcesoria sg podtagczone zgodnie z zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji.

BEZPIECZENSTWO

Wytacznie do uzytku domowego. Podczas montazu i uzytkowania - zawsze uzywaj na twardym, réwnym podtozu. Nalezy
przeprowadzac okresowe kontrole konstrukcji tego produktu, nie uzywaj go, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci co do jego
przydatnosci do okreslonego celu.

Nie stawaj na produkcie. Meble musza by¢ montowane przez kompetentng osobe dorosta.

Podczas montazu dokrecaj wszystkie wkrety, sruby i nakretki luzno.

Dokre¢ je mocno dopiero pod koniec montazu, po ztozeniu wszystkich czesci

KONSERWACJA

Na poczatku sezonu:

Sprawdz, czy wszystkie elementy i mocowania tego produktu sa bezpieczne, nie uzywaj go, jesli masz jakiekolwiek watpli-
wosci co do jego przydatnosci do okreslonego celu.

Po zakonczeniu sezonu:
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Ten produkt powinien by¢ przechowywany pod przykryciem podczas dtuzszych okreséw niekorzystnej pogody (mokrej lub
zimnej), a takze w okresie zimowym (najlepiej w szopie ogrodowej lub garazu).
Przed przechowywaniem zawsze doktadnie wyczys¢ i osusz.

Instrukcja pielegnacji powierzchni drewnianych
Drewno jest naturalnym materiatem, ktérego wyglad pogarsza sie, gdy jest pozostawione na zewnatrz. Drewno powinno by¢
regularnie impregnowane lub zabezpieczane. Zapytaj o porade w lokalnym sklepie dla majsterkowiczéw.

Pielegnacja i konserwacja mebli

Wytrzyj do czysta tagodnym roztworem mydta. Wytrzyj do sucha czysta i suchg szmatka. Aby zapewni¢ maksymalna przyjem-
nosc z uzytkowania nowego produktu, bardzo wazne jest przeczytanie niniejszej instrukcji. Pamietaj, ze gwarancja jakosci AXI
jest wazna tylko wtedy, gdy niniejsza instrukcja konserwacji jest doktadnie przestrzegana.

OSTRZEZENIE!

«  Wypozyczanie lub uzytkowanie w miejscach publicznych uniewaznia wszelka gwarancje i odpowiedzialnos¢.

«  Drewno jest produktem naturalnym i w zwigzku z tym podlega dziataniu czynnikéw atmosferycznych, co moze prowad-
zi¢ do wypaczania i rozszczepiania. Nie udziela sie gwarancji na skutki dziatania czynnikdéw atmosferycznych, ktére nie
uszkadzaja konstrukgji ani nie zagrazajg bezpieczenstwu.

«  Jedli produkt nie dotrze do Ciebie w dobrym stanie lub jesli pojawig sie inne problemy, skontaktuj sie ze sprzedawca lub
dziatem obstugi klienta w miejscu zakupu produktu.

«  Nie stawaj na tym produkcie ani nie uzywaj zadnej jego czesci jako drabiny.

«  Nie przekraczaj ograniczen wagowych tego produktu.

Pomimo starannego sprawdzenia dokumentéw, nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy w druku i piSmie.
SK-manual

uvoD

Blahozeldme vam k ndkupu. Spolo¢nost AXI vynaklada maximalne silie na navrh a vyrobu robustného a bezpecného vyrob-
ku. Tymto vyberom ste si zakupili vyrobok, ktory budete vyuzivat dlhé roky. Pred pouzitim sa uistite, ze je vsetko prislusenstvo
pripojené podla odporucanych pokynov v tomto navode.

BEZPECNOST

Len na domace pouzitie. Pri montaZi a pouzivani - vzdy pouzivajte na pevnom rovnom podklade. Je potrebné vykonavat
pravidelné kontroly konstrukcie tohto vyrobku, nepouzivajte ho, ak mate akékolvek pochybnosti o jeho spdsobilosti na dany
ucel.

Nestojte na vyrobku. Tento nabytok musi zostavovat spdsobila dospela osoba.

Pocas montaze volne dotiahnite vsetky skrutky, svorniky a matice.

Pevne ich utiahnite az na konci montéaze, po zmontovani vietkych dielov

UDRZBA

Na zaciatku sezony:

Skontrolujte, ¢i su vsetky sucasti a upevnenia tohto vyrobku bezpecné, nepouzivajte ho, ak mate akékolvek pochybnosti o
jeho vhodnosti na dany tcel.

Na konci sezény:

Tento vyrobok by mal byt pocas dlhsieho nepriaznivého pocasia (mokro alebo chladno) a tiez pocas zimy skladovany pod
krytom (idedlne v zahradnom pristresku alebo garazi).

Pred uskladnenim ho vzdy dékladne vycistite a vysuste.

Pokyny na oSetrovanie drevenych povrchov
Drevo je prirodny materidl, ktorého vzhlad sa pri ponechani vonku zhorsuje. Drevo by sa malo pravidelne impregnovat alebo
oSetrovat. Poziadajte o radu v miestnom obchode pre domacich majstrov.

Starostlivost a udrzba nabytku

Cistite jemnym mydlovym roztokom. Utrite do sucha ¢istou a suchou handri¢kou. Aby ste z nového vyrobku mali maximalne
potesenie, je velmi dolezité, aby ste si precitali tento navod. Upozornujeme, Ze zaruka kvality AXI je platna len pri déslednom
dodrziavani tohto navodu na udrzbu.

POZOR!
«  Prendjom alebo pouzivanie na verejnych miestach rusi akukolvek zaruku a zodpovednost.
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«  Drevo je prirodny produkt, a preto podlieha poveternostnym vplyvom, ktoré mézu viest k deformacii a Stiepeniu. Na
nasledky poveternostnych vplyvov, ktoré neposkodzuju konstrukciu alebo neohrozuju bezpecnost, sa neposkytuje Ziad-
na zaruka.

«  Aksakvam vyrobok nedostane v dobrom stave alebo sa vyskytnu iné problémy, obratte sa na predajcu alebo zakaznicky
servis, u ktorého ste vyrobok zakupili.

«  Nestojte na tomto vyrobku ani nepouZivajte ziadnu jeho cast ako rebrik

«  Neprekracujte hmotnostné obmedzenia tohto vyrobku.

Napriek dokladnej kontrole dokumentov nemézZeme niest zodpovednost za chyby v tlaci a pisani.

HU-kézikonyv

BEVEZETES

Gratuldlunk a vasarlashoz. Az AXI mindent megtesz annak érdekében, hogy robusztus és biztonsagos terméket tervezzen és
gyartson. Ezzel a valasztassal olyan terméket vasarolt, amelyet hosszu éveken &t élvezni fog. Hasznalat elétt gy6z6djon meg
arrol, hogy minden tartozékot a jelen kézikdnyvben ajanlott utasitdsoknak megfeleléen csatlakoztatott.

BIZTONSAG

Kizardlag haztartasi hasznalatra. Osszeszerelés és hasznalat soran - mindig szilard, vizszintes talajon hasznélja. A termék
rendszeres szerkezeti ellendrzését el kell végezni, ne hasznalja, ha kétségei vannak a rendeltetésszer(i hasznalatra valé alkal-
massagaval kapcsolatban.

Ne alljon a termékre. Ezt a butort csak hozzaértd felnétt allithatja fel.

Az Osszeszerelés soran minden csavart, csavart és anyat lazan hizzon meg.

Csak az 6sszeszerelés végén, az 0sszes alkatrész 6sszeszerelése utan hizza meg ket biztonsagosan.

KARBANTARTAS

A szezon elején:

Ellendrizze, hogy a termék minden alkatrésze és rogzitése biztonsdgos-e. Ne haszndlja, ha kétségei vannak a termék rendelte-
tésszerlségével kapcsolatban.

A szezon végén:

Ezt a terméket hosszabb ideig tarto kedvez6tlen id6jaras (nedves vagy hideg) és télen is fedett helyen kell tarolni (idealis
esetben kerti fészerben vagy garazsban).

Tarolas el6tt mindig alaposan tisztitsa meg és széritsa meg.

A fafeliiletek apolasi utasitasai
A fa természetes anyag, amelynek kiltéren hagyva romlik a megjelenése. A fat rendszeresen impregnalni vagy kezelni kell.
Kérjen tanacsot a helyi barkacsaruhazban.

A butorok apolasa és karbantartasa

Enyhe szappanos oldattal tordlje le. Torolje szarazra tiszta és széraz ruhaval. Annak érdekében, hogy maximalisan élvezhesse
Uj termékét, nagyon fontos, hogy elolvassa ezt a hasznalati utasitast. Kérjlk, vegye figyelembe, hogy az AXI min&ségi garan-
cidja csak akkor érvényes, ha ezt a karbantartasi utmutatét gondosan betartottak.

FIGYELEM!

« A bérbeadas vagy nyilvanos helyen torténé hasznalat minden garancia és felel6sség érvényét veszti.

«  Afatermészetes termék, ezért ki van téve az id6jaras viszontagsagainak, ami vetemedéshez és hasadashoz vezethet. Az
idgjarasi hatasok olyan kovetkezményeire, amelyek nem karositjak a szerkezetet vagy nem veszélyeztetik a biztonsagot,
nem vallalunk garanciat.

«  Amennyiben a termék nem j6 allapotban érkezik meg Onhéz, vagy egyéb probléma meril fel, kérjiik, forduljon a keres-
ked6hoz vagy a termék vasarlasa szerinti Uigyfélszolgalathoz.

« Nedlljon r4, és ne haszndlja a termék barmely részét Iétraként

«  Nelépje tul a termék sulykorlatozasait.

A dokumentumok gondos ellendrzése ellenére nem vallalunk felelé6sséget a nyomtatasi és irasi hibakért.

DA-Manual

INTRODUKTION

Tillykke med dit keb. AXI ger alt for at designe og fremstille et robust og sikkert produkt. Med dette valg har du kabt et pro-
dukt, som du vil fa gleede af i mange ar fremover. For brug skal du sgrge for, at alt tilbehgr er tilsluttet i henhold til de anbefa-
lede instruktioner i denne manual.
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SIKKERHED

Kun til brug i hjemmet. Ved montering og brug - brug altid pa et fast, jeevnt underlag. Der ber foretages periodiske strukturel-
le kontroller af dette produkt, og det ma ikke bruges, hvis du er i tvivl om, hvorvidt det er egnet til formalet.

Sta ikke pa produktet. Dette mgbel skal opstilles af en kompetent voksen.

Under monteringen skal alle skruer, bolte og metrikker spaendes lgst.

Stram dem farst forsvarligt til sidst, nar alle dele er samlet.

VEDLIGEHOLDELSE

I begyndelsen af szesonen:

Kontrollér, at alle komponenter og fastgerelser pa dette produkt er sikre, og brug det ikke, hvis du er i tvivl om, hvorvidt det
er egnet til formalet.

I slutningen af seesonen:

Dette produkt skal opbevares under tag i leengere perioder med darligt vejr (vadt eller koldt) og ogsa om vinteren (ideelt i et
haveskur eller en garage).

Renger og ter altid grundigt inden opbevaring.

Plejevejledning til treeoverflader
Tree er et naturmateriale, hvis udseende forringes, nar det star udenfor. Trae bar impraegneres eller behandles regelmaessigt.
Sperg om rad i dit lokale byggemarked.

Pleje og vedligeholdelse af mgbler

Tor af med en mild saebeoplgsning. Ter efter med en ren og ter klud. For at sikre, at du far maksimal gleede af dit nye produkt,
er det meget vigtigt, at du lzeser denne vejledning. Bemaerk, at AXls kvalitetsgaranti kun er gyldig, nar denne vedligeholdel-
sesvejledning er blevet fulgt ngje.

ADVARSEL!

«  Ved udlejning eller brug pa offentlige steder bortfalder enhver garanti og ethvert ansvar.

«  Tree er et naturprodukt og udsaettes derfor for vejrlig, hvilket kan fgre til vridning og spaltning. Der ydes ingen garanti for
folgerne af vejrpavirkninger, der ikke skader konstruktionen eller kompromitterer sikkerheden.

«  Huvis produktet ikke nar frem til dig i god stand, eller hvis der opstar andre problemer, bedes du kontakte din forhandler
eller kundeservice, hvor du har kgbt produktet.

«  Staikke pa eller brug nogen del af dette produkt som en trappestige.

«  Overskrid ikke vaegtbegraensningerne for dette produkt.

Pa trods af omhyggelig kontrol af dokumenterne kan vi ikke holdes ansvarlige for tryk- og skrivefejl.

SV-Handbok

INLEDNING

Vi gratulerar dig till ditt kop. AXI gor allt for att konstruera och tillverka en robust och séker produkt. Med detta val har du
kopt en produkt som du kommer att ha glédje av i ménga ar framover. Kontrollera fore anvandning att alla tillbehor ar anslut-
na enligt de rekommenderade anvisningarna i denna manual.

SAKERHET

Endast for hushallsbruk. Vid montering och anvandning - anvand alltid pa fast och jamnt underlag. Periodiska strukturella
kontroller av denna produkt bor utforas, anvand inte om du har nagra tvivel om dess lamplighet for andamalet.

Sta inte pa produkten. Denna mdbel maste monteras av en behérig vuxen.

Dra at alla skruvar, bultar och muttrar |6st under monteringen.

Dra at dem ordentligt forst i slutet av monteringen, efter att alla delar har monterats

UNDERHALL

I borjan av sdsongen:

Kontrollera att alla komponenter och fasten pa denna produkt &r sakra, anvand inte produkten om du har nagra tvivel om
dess lamplighet for andamalet.

I slutet av sdsongen:

Produkten bor forvaras under tak vid langvarigt daligt vader (vatt eller kallt) och dven under vintern (helst i en friggebod eller
ett garage).

Rengor och torka alltid noggrant fére forvaring.
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Skotselrad for traytor
Tra ar ett naturmaterial vars utseende forsamras om det [amnas utomhus. Tra bor regelbundet impregneras eller behandlas.
Fraga om rad i din lokala byggvaruhandel.

Skotsel och underhall av mébler

Torka rent med en mild tvallésning. Torka torrt med en ren och torr trasa. For att du ska fa maximal glddje av din nya produkt
ar det mycket viktigt att du laser denna bruksanvisning. Observera att kvalitetsgarantin for AXI endast galler nar denna un-
derhallsinstruktion har foljts noggrant.

VARNING!

«  Uthyrning eller anvandning pa allméan plats upphaver all garanti och allt ansvar.

«  Trd ar en naturprodukt och utsatts darfor for vader och vind, vilket kan leda till skevhet och klyvning. Ingen garanti [am-
nas for konsekvenser av vaderpaverkan som inte skadar konstruktionen eller dventyrar sdkerheten.

«  Om produkten inte nar dig i gott skick eller om andra problem uppstar, vanligen kontakta din aterforsaljare eller
kundtjanst dar du kdpte produkten.

«  Stainte pa eller anvand nagon del av denna produkt som en trappstege

- Overskrid inte viktbegransningarna fér denna produkt.

Trots noggrann kontroll av dokumenten kan vi inte hallas ansvariga for tryck- och skrivfel.

NO-Handbok

INTRODUKSJON

Gratulerer med kjgpet. AXI gjer sitt ytterste for & konstruere og produsere et robust og sikkert produkt. Med dette valget har
du kjopt et produkt som du vil ha glede av i mange ar fremover. Far bruk ma du kontrollere at alt tilbehgr er tilkoblet i hen-
hold til de anbefalte instruksjonene i denne handboken.

SIKKERHET

Kun til bruk i hjemmet. Nar du monterer og bruker produktet, ma det alltid sta pa et fast og jevnt underlag. Produktet bar
kontrolleres med jevne mellomrom, og ikke bruk det hvis du er i tvil om at det er egnet til formalet.

Ikke sta pa produktet. Dette mgbelet ma settes opp av en kompetent voksen.

Trekk til alle skruer, bolter og muttere lgst under monteringen.

Trekk dem til skikkelig farst etter at alle delene er satt sammen.

VEDLIKEHOLD

I begynnelsen av sesongen:

Kontroller at alle komponenter og fester pa dette produktet sitter godt fast, og ikke bruk det hvis du er i tvil om det er egnet
til formalet.

Pa slutten av sesongen:

Dette produktet bar oppbevares under tak i lengre perioder med darlig veer (vatt eller kaldt) og ogsa om vinteren (helst i et
hageskur eller en garasje).

Rengjer og terk alltid grundig fer lagring.

Vedlikeholdsinstruksjoner for treoverflater
Tre er et naturmateriale som blir darligere nar det star ute. Treverk ber impregneres eller behandles med jevne mellomrom.
Sper om rad i ditt lokale byggevarehus.

Pleie og vedlikehold av mgbler

Tork av med en mild sdpelasning. Tork av med en ren og tarr klut. For at du skal fa sterst mulig glede av ditt nye produkt, er
det sveert viktig at du leser denne bruksanvisningen. Vaer oppmerksom pa at kvalitetsgarantien til AXI kun gjelder nar denne
vedlikeholdsveiledningen er fulgt ngye.

ADVARSEL!

«  Ved utleie eller bruk pa offentlige steder bortfaller enhver garanti og ethvert ansvar.

«  Tre er et naturprodukt og er derfor utsatt for forvitring, noe som kan fere til vridning og spalting. Det gis ingen garanti for
konsekvenser av vaerpavirkning som ikke skader konstruksjonen eller gar ut over sikkerheten.

«  Hvis produktet ikke kommer frem til deg i god stand, eller hvis det oppstar andre problemer, ber vi deg kontakte for-
handleren eller kundeservice der du kjgpte produktet.
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«  lkke sta pa eller bruk noen del av dette produktet som trappestige.
«  lkke overskrid vektbegrensningene for dette produktet.

Til tross for ngye kontroll av dokumentene kan vi ikke holdes ansvarlig for trykk- og skrivefeil.

EL-Eyxepidio

EIZATQrH

JuyxapnTtrpla ya tv ayopd oac. H AXI kataBaiet kaBe Suvatr mpoomdbela yia va oxeSIACEL Kal va KATAOKEVAOEL éva
oTIBapPO Kal A0PANEC TTPOTOV. Me auTh TV eMAOYN, £XETE AyopAaoEl éva TTPoidv Tou Ba amoAapuBAveETE yia TOAA Xpovia. Mpv
amo Tn xprion, Pefaiwdeite 0TI OAa Ta e€apTraTa givatl cuvdeSepEVa CUUPWVA LE TIC CUVIOTWHEVEG 0ONYIEC TOU TTAPOVTOG
eyxelpidiou.

AZOANEIA

Mévo yla olkiakn xprion. Katd tn cuvappoAdynon Kat tn xpron - XPnoloTolEite mavta o otabepo Kal emimedo éSagpoc. Oa
nipémel va Sievepyouvtal epLoSIKoi Sopikoi ENeyXol AUTOU TOU TIPOIOVTOC, NV TO XPNOIUOTIOLEITE €AV EXETE APPIBOAIEC yia TNV
KATaAANASTNTA TOU.

Mnv OTEKEOTE TTAVW OTO TIPOIOV. AUTO TO EITIAO TTPETTEL VA CUVAPUOAOYEITAL ATTO APPOSIo EVAALKAL.

Katd tn ouvappoloynon, o@ifte xalapd OAeg TiG BideC, Ta pmouAovia kat Ta ma&ipadia.

Y @ifTe Ta PE AOPANELD HOVO OTO TENOG TNG CUVAPHUOAOYNONG, Aol £X0UV cuvapuoloynBei OAa Ta pépn

ZYNTHPHZH

Xtnv apxn tng oelov:

EAéyEte yia va BePaiwbeite 0TI OAa Ta €APTAATA KAl Ol CTEPEWOTELG AUTOU TOU TTPOIOVTOC Eival AOPAAEIC, Unv TO
XPNOILOTIOIOETE AV EXETE AUPIBOANIEC OXETIKA E TNV KATAAANASTNTA TOU Yid TO OKOTIO TOU.

210 TéAoG TNG oe{OV:

AuTd 1o TIPOIOV TIPEMEL va amoBnKeveTal UTIO KAAUYN KATd TN SIAPKEID TTOPATETAPEVWY TIEPIOSWV SUCHEVWV KAIPIKWY
ouvOnkwv (Bpoxn N KpLo), kaBwg Kat katd tn SidpKela Tou Xelpwva (1davikd og uTdoTeYO KNATToU 1} YKapad).

Mavta va kaBapileTe Kal Vo OTEYVWVETE KAAA TIpLV amd TtV amobrKeuon.

0d8nyisg ppovTidag Twv EUAMVWV EMPAVEIDV
To &UMo gival éva UGCIKO UAIKO Tou oTToiou N epgavion Ba alolwbei 6tav mapapeivel Ew. To Ao mpémel va epmoTileTal i va
vpioTatal eme€epyacia o€ TAOKTA XPOVIKA SlaoTAATA. ZNTHOTE CUUPBOUAEC ATTO TO TOTTIKO 0aG Katdotnua DIY.

DpovTida Kat cUVTRPNON TWV EMIMAWVY

Y kouTTi(eTe P €va RTTIO OATTOUVTIKO SIAAUMA. TKOUTTOTE Ta HE £va kaBapd kat oteyvo mavi. MNa va Stacpalioste 6t Oa Adpete
N HéyloTtn euxapiotnon amd To VEo oag TPOoIoY, ival TTOAD onpavTiko va SlaAacete auTég TIG odnyieg Xpriong. ZNUEWOTE OTL
n eyyunon moidtntag tng AXI loxvel pévo étav €xel akohoubnBei mpooekTIKA autr n odnyia cuvtenong.

MPOEIAONMOIHZH!

«  Hevoikiaon 1} n xprion o€ SnNUOCIOUS XWPOUC AKUPWVEL KABE gyyunon Kal euduvn.

«  To VMo ival éva QUOIKO TTPOTIOV Kal CUVETTWG UTTOKEITAL OTIC KAIPIKEG OUVONKEC, Ol OTTolEC UmopEl va 08nyrioouy o
oTpéBAwon Kat oxiolo. Aev mapéxeTal Kapia yyunaon yla TIG CUVETTELEC TWV KAIPIKWV eMSpdcewy mou dev BAATTOUV TNV
kataokeun 1 dgv Bétouv oe Kivouvo TNV ac@dalela.

« Y& TIEPITITWON TIOU TO TIPOIOV SEV PTACEL O€ KOAN KATAOTACN i AV TTPOKUYoUV AN TTPOBAAATA, EMIKOIVWVAOTE JE TOV
QVTITTPOOWTIO 1 TNV UTINPECia eUMNPETNONG TTEAATWY ard TToU ayopAcaTE TO TTPOIOV.

«  Mnv OTéKEOTE TAVW OE AUTO TO TTIPOIOV KAl PNV XPNOILOTTIOIEITE OTTOLOSATIOTE TUNMA TOU WG OKAAA OKOAOTIATIWV

«  Mnv uniepfaiveTe TOUG TEPIOPICHOUCE BAPOUC AUTOU TOU AVTIKEIUEVOU.

Mapd Tov MPOGEKTIKO ENEyXO0 TWV EYYPAPwWYV, Sev pmopoupe va BewpnBouvpe umevBuvol yia Aadn ekTumwong Kat
ypPaene.
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AXI
AXlis one of our brands with awesome products
of great quality, that offers hours of active fun!
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